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Wstep:

1. Powielanie tresci niniejszego podrecznika w jakiejkolwiek formie bez wyrazonej
pisemnie zgodny firmy Panasonic jest zabronione.

2. Zawartos¢ podrecznika moze podlega¢ zmianom bez uprzedniego powiadomienia.

3. W razie wystgpienia w podreczniku niejasnosci lub niescistosci prosimy o kontakt
z przedstawicielem firmy Panasonic.

Wszystkie prawa zastrzezone.
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SRODKI OSTROZNOSCI

Niniejszy podrecznik zawiera istotne instrukcje w zakresie bezpieczenstwa pracy.
Postepowanie zgodnie z opisanymi procedurami gwarantuje poprawng i bezpieczng obstuge
urzadzenia. Dziatanie zgodne z nimi uchroni uzytkownika oraz inne osoby przed ewentualnymi
wypadkami.

Zalecenia dotyczgce bezpieczenstwa pracy zilustrowano w nastepujacy sposob:

/N\ UWAGA

Niezastosowanie sie do tak oznaczonych nakazow i polecen moze doprowadzié¢
do wypadkéw z udziatem personelu powodujgcych powazne obrazenia lub smierc.

/N\ OSTROZNIE

Niezastosowanie sie do tak oznaczonych nakazéw i polecen moze doprowadzi¢ do
wypadkow z udziatem personelu jak rowniez uszkodzenia samego urzgdzenia oraz mienia
Z nim zwigzanego.

Oznaczenia symboliczne:

A Zachowaj szczegolng ostroznosé
® Czynnos$c¢ niedozwolona

. Postepuj wedtug zalecen podrecznika

Podrecznik ten zawsze powinien znajdowac sie¢ w miejscu dostepnym dla
personelu obstugujacego urzadzenie.

< Etykieta na urzgdzeniu >

Znak ten umieszczono na obudowach wewnatrz, ktérych znajdujg sie odseparowane
elementy elektryczne pod wysokim napieciem.

W celu unikniecia porazen obudowa taka powinna by¢ demontowana tylko i wytgcznie
przez wykwalifikowany personel bgdz autoryzowany serwis.

/N UWAGA

W przypadku sprzetu wykorzystujgcego dwutlenek wegla (dalej: CO,), istnieje ryzyko
zmniejszenia zawartosci tlenu w atmosferze lokaciji instalacyjnej. Nalezy upewnic¢ sie czy miejsce
w jakim pracuje urzgdzenie posiada odpowiednig wentylacje i doptyw swiezego powietrza. Jezeli
zapewnienie w/w warunkéw nie jest mozliwe, nalezy rozwazy¢ inne metody zabezpieczenia
otoczenia, np. poprzez zamontowanie urzgdzen monitorujgcych, ostrzegajgcych o ewentualnym
niebezpieczenstwie.
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Aparatura do uzycia wytacznie wewnatrz krytych pomieszczen. Urzgdzenie wystawione na dziatanie
wody deszczowej moze powodowac przebicia prgdu lub porazenia elektryczne.

Instalacje urzadzenia powinien przeprowadzaé wytacznie wykwalifikowany personel badz serwis.
Niezastosowanie sie do zalecenia grozi porazeniami elektrycznymi, a nawet pozarem.

Urzadzenie winno by¢é instalowane wylacznie na sztywnych, twardych powierzchniach.
Nieprzestrzeganie zalecenia grozi wypadkami poprzez jego wywrécenie bgdz obsuwanie.

Urzadzenia nie nalezy instalowaé¢ w miejscach zawilgoconych lub narazonych na zalanie ciecza.
Uszkodzenie izolacji moze powodowac¢ przebicia pradu i porazenia elektryczne.

Nigdy nie wystawiaj urzadzenia na bezposrednie dziatanie wody poniewaz moze to wywotac
porazenie elektryczne lub krotkie spiecie.

Urzadzenie nalezy podiaczy¢ do dedykowanego zrédia zasilania o parametrach podanych na
dotgczonej etykiecie informacyjne;j.

Usun zanieczyszczenia z wtyczki zasilajacej zanim podlaczysz ja do zrédia zasilania. Zabrudzona
badz niewtasciwie podtgczona wtyczka moze spowodowacé przegrzewanie instalacji elektryczne;j.

Aby unikna¢ porazen uzywaj tylko zrodet zasilania posiadajacych uziemienie. Jezeli zrédto zasilania
nie jest uziemione nalezy wezwac¢ wykwalifikowany personel w celu instalacji uziemienia.

Nie uziemiaj urzadzenia poprzez rury gazowe, wodne, linie telefoniczne i piorunochrony. Takie
dziatanie grozi porazeniem w wyniku nie zamknietego obwodu pradu.

Sprawdz typ uzytego gazu i upewnij sie, ze odpowiada on Twoim zamierzeniom. Skontroluj
wszystkie polgczenia doprowadzajgce i upewnij sie, ze nie sg narazone na przypadkowe
roztaczenie. Cisnienie gazu musi odpowiada¢ konkrethym wartosciom nominalnym
zamieszczonym w wykazie. Nieprawidtowe potaczenie przewodéw gazowych Ilub uzycie
niewlasciwego cisnienia moze wywota¢ ulatnianie sie CO,. Zbyt wysokie jego stezenie
w atmosferze jest szkodliwe dla zdrowia, a w skrajnych przypadkach moze nawet spowodowaé
Smier¢ poprzez uduszenie.

Nie przechowuj w urzadzeniu substancji tatwopalnych lub lotnych. Moze to spowodowaé eksplozje
i pozar.

Uzycie CO, powoduje koniecznosé¢ okresowego wietrzenia pomieszczenia. Stezenie CO, wzrasta
wewnatrz niewielkich zamknietych przestrzeni, a zbyt wysoki jego poziom w atmosferze jest szkodliwy dla
zdrowia. Jesli uzywasz CO, - podczas otwierania drzwi inkubatora staraj sie unika¢ bezposredniego
wdychania powietrza pochodzgcego z wnetrza komory.

Wkiadanie wszelkich metalowych przedmiotéw jak szpilki czy druty do otworéw wentylacyjnych
i innych szczelin urzadzenia jest zabronione — grozi porazeniem elektrycznym lub skaleczeniami.
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Podczas pracy ze sprzetem wykorzystujacym gaz CO, istnieje ryzyko zmniejszenia zawartosci
tlenu w poblizu urzadzenia. Nalezy dokona¢ niezbednych pomiaréw pomieszczenia i zapewnié
w nim dostateczng, wydajng wentylacje. W przypadku gdy mozliwosci spetnienia tego warunku sg
zbyt ograniczone — nalezy rozwazy¢ inny rodzaj srodka gwarantujagcego bezpieczne srodowisko
pracy. W skiad metod zapobiegawczych moga wchodzi¢ systemy monitorowania atmosfery oraz
urzadzenia ostrzegawcze. Utrzymanie witasciwego cisnienia gazu zmniejszy ryzyko wystgpienia
przeciekéw.

Podczas przechowywania trucizn, materiatow szkodliwych lub radioaktywnych nalezy upewnié
sie, ze odbywa sie to w odpowiednio bezpiecznych warunkach. Niezastosowanie sie do zalecenia
grozi uszkodzeniami zdrowia lub skazeniem srodowiska naturalnego.

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek napraw badz konserwacji nalezy odlgczyé zrédio zasilania
urzadzenia. Niezastosowanie sie do zalecenia grozi skaleczeniami lub porazeniami elektrycznymi.

Nigdy nie wystawiaj oczu na bezposrednie dziatanie swiatta lampy UV poniewaz grozi to trwatym
uszkodzeniem wzroku.

Szkodliwe promienie UV. Nie wigczaj lampy UV (nie wciskaj przetgcznika drzwi) podczas gdy drzwi
urzgdzenia sg otwarte.

Nie demontuj, reperuj lub modyfikuj urzadzenia samodzielnie. Prace takie wykonywane przez osoby
niepowotane mogg doprowadzi¢ do usterek sprzetu, wypadkéw lub pozaru.

Odlacz wtyczke zasilajaca jesli zauwazysz jakakolwiek nieprawidiowos¢ w funkcjonowaniu
urzgdzenia. Kontynuowanie pracy w stanie awarii moze wywota¢ zwarcie elektryczne lub pozar.

Jesli urzagdzenie nie jest uzywane i podlega sktadowaniu przez dtuzszy okres czasu w pomieszczeniu bez
nadzoru, nalezy upewni¢ sie, ze nie majg do niego dostepu dzieci i drzwi urzagdzenia nie moga
zosta¢ zatrzasniete.

Usuwanie urzadzenia powinno by¢ przeprowadzane wylacznie przez stosowny personel. Nalezy
zdemontowac drzwi urzgdzenia aby nie mogty zosta¢ przypadkowo zatrzasniete.
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Urzadzenie winno by¢é instalowane wylacznie na sztywnych, twardych powierzchniach.
Nieprzestrzeganie zalecenia grozi wypadkami poprzez jego wywrécenie bgdZ obsuwanie.

Urzadzenie nalezy podtaczyé do dedykowanego zrédia zasilania o parametrach podanych na
dotgczonej etykiecie informacyjnej. Uzycie niewladciwego napiecia lub czestotliwo$ci moze spowodowaé
porazenia elektryczne i pozar.

Podczas odlaczania urzadzenia od zrédta zasilania uchwy¢ wtyczke zasilajaca. Ciggniecie za
przewdd grozi porazeniem elektrycznym.

Chron przewéd oraz wtyczke zasilajgca przed uszkodzeniami. Uzycie uszkodzonego przewodu lub
wtyczki zasilajgcej grozi porazeniem elektrycznym i pozarem.

Nie dotykaj czesci elektrycznych wilgotnymi rekoma. Zakaz dotyczy réwniez obstugi urzadzenia.
Niezastosowanie sie do zalecenia grozi porazeniem elektrycznym.

Nie stawiaj na urzadzeniu pojemnikéw z woda. Grozi to przebiciami pradu i porazeniem elektrycznym
w przypadku zalania przez ciecz elektrycznych elementéw urzadzenia.

Nie wspinaj sie na urzadzenie i nie stawiaj na nim zadnych przedmiotéw, unikniesz wypadkow i
uszkodzen urzadzenia.

Otwieranie i zamykanie drzwi urzadzenia nalezy wykonywa¢ wytacznie za pomocg uchwytu drzwi.
Niezastosowanie sie do zalecenia grozi zranieniem.

Nie opieraj sie o szybe i nie dzialaj na nig duza sitg. Grozi to skaleczeniami w przypadku pekniecia
szkita.

Nie opieraj si¢ o drzwi. Grozi to wywrdceniem urzadzenia lub ich oderwaniem, a co za tym idzie -
skaleczeniami, porazeniami i przebiciami pradu.

W trakcie wykonywania czynnosci serwisowych uzywaj rekawic ochronnych. Ostro zakonczone
elementy akcesoriow mogg spowodowac skaleczenia.

Odlacz wtyczke zasilajagca przed planowanym przemieszczaniem urzadzenia. Chron przewod
zasilajgcy przed uszkodzeniami — jego uszkodzenie moze prowadzi¢ do zwaré elektrycznych i pozaru.

Przed planowanym przemieszczaniem urzadzenia nalezy takze dokladnie usung¢ wode z kuwety
nawilzajacej aby nie dopusci¢ do jej rozlewania i potencjalnych porazen elektrycznych.
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Podczas przemieszczania urzadzenia staraj sie go nie przechylaé. Unikniesz uszkodzen i wypadkdw.

Odtacz wtyczke zasilajacg jesli urzadzenie nie jest uzywane przez dluzszy okres czasu.
Pozostawienie jej w gniezdzie moze wywotaé zwarcia elektryczne, przebicia prgdu a nawet pozar.

Nie zostawiaj plastikowej torby uzytej przy pakowaniu w miejscu gdzie moga mieé do niej dostep
dzieci — zapobiegniesz ewentualnym wypadkom uduszenia.

Wewnetrzna powierzchnia zewnetrznych drzwi moze ulegaé¢ nagrzewaniu. Zachowaj ostroznosc.



UWAGI ODNOSNIE UZYTKOWANIA

Wiasciwe podtoze.

Urzagdzenie winno by¢ instalowane wytgcznie na sztywnych, twardych powierzchniach. Nieprzestrzeganie
zalecenia grozi wypadkami poprzez jego wywrécenie badz obsuwanie.

Odpowiednie warunki otoczenia.

Urzgdzenia nie nalezy instalowaé¢ na zewnatrz budynkéw, w poblizu okien lub w miejscach nastonecznionych.
Nalezy unika¢ lokacji w poblizu emiteréw ciepta lub otworéw wentylacyjnych innej aparatury. Niezastosowanie sie
do powyzszych zalecen moze skutkowaé obnizeniem wydajnosci pracy.

Wentylowane pomieszczenie.

Uzywanie CO, powoduje koniecznos¢ okresowego wietrzenia pomieszczenia pracy. Stezenie CO, wzrasta
wewnatrz niewielkich zamknietych przestrzeni, a zbyt wysoki jego poziom w atmosferze jest szkodliwy dla
zdrowia. Jesli uzywasz CO, - podczas otwierania drzwi urzgdzenia staraj sie unika¢ bezposredniego wdychania
powietrza pochodzgcego z komory inkubatora.

Plus 5°C ponad temperaturg otoczenia.

Temperatura nastawiana w komorze powinna by¢ przynajmniej 5°C wyzsza niz temperatura otoczenia w jakim
znajduje sie inkubator. Dla przyktadu — gdy temperatura w komorze zaprogramowana zostanie na 37°C — warunki
zewnetrzne powinny znajdowac sie na poziomie 32°C lub nizszym. Upewnij sie co do spetnienia powyzszych
zalecen dotyczgcych temperatury otoczenia inkubatora.

Nie umieszczaj urzgdzenia zbyt blisko nawiewow systemdw wentylacyjnych i klimatyzacji. Chtodne powietrze
pochodzgce z takiego zrodta moze powodowaé lokalne zawilgocenia i w efekcie prowadzi¢ do skazen
i zanieczyszczen.

Utrzymuj komore w czystosci.

W celu ochrony wnetrza inkubatora przed zanieczyszczeniami nalezy dba¢ aby wewnetrzne panele caty czas
pozostawaty suche. Wycieki wody z kuwety nawilzajgcej lub otwarcie drzwi na diuzszy okres czasu moga byé
przyczyng powstawania zawilgocen utatwiajgcych rozprzestrzenianie sie grzybow. Gdy zauwazysz takie efekty
— usun wilgo¢ za pomoca wysterylizowanej gazy. Ma to szczegdlne znaczenie w przypadku wyciekéw z hodowli
— nalezy w takim przypadku natychmiast usung¢ zanieczyszczenia i wysterylizowac¢ obszar.

Kuwete nawilzajgcg wypetnij woda destylowana.

Do wypetniania kuwety nawilzajgcej zawsze uzywaj wody destylowanej. Kiedy poziom wody bedzie za niski
zaswieci sie lampka RH PAN na panelu sterowania. Gdy zauwazysz takie ostrzezenie — uzupetnij braki. Jesli do
uzupetniania uzyjesz wody o niskiej temperaturze — temperatura w komorze réwniez sie obnizy. Kuwete nalezy
czysci¢ raz w miesigcu.

Zawsze domykaj drzwi wewnetrzne inkubatora.

Szczelnie zabezpiecz drzwi wewnetrzne, po czym zamknij drzwi zewnetrzne. Niedomkniecie wewnetrznych drzwi
— nawet w przypadku szczelnego domkniecia zewnetrznej czesci — wptywa ujemnie na wydajnos¢ pracy
inkubatora.

Obstuga drzwi.

Czynnosci zwigzane z zamykaniem drzwi powinny by¢ wykonywane w miare delikatnie. Uzycie nadmierne;j sity
moze by¢ powodem wyciekdw, niedomkniecia sie drzwi lub nawet uszkodzenia uszczelnienia. Przed otwarciem
wewnetrznych drzwi nalezy sprawdzi¢ czy wytgczyta sie lampa UV (pod warunkiem zainstalowania opcjonalnego
systemu UV).



UWAGI ODNOSNIE UZYTKOWANIA

Uzywaj czystych pojemnikow.

Nieodpowiedni stan pojemnikéw uzywanych do hodowli moze by¢ przyczyng powstawania zanieczyszczen w
komorze. Nalezy kazdorazowo wyczysci¢ pojemniki przed umieszczeniem ich w komorze.

Zachowaj odpowiednie odstepy pomiedzy poszczegoinymi hodowlami.

Podczas skladowania w komorze hodowli w réznego rodzaju pojemnikach i naczyniach (w szczegolnosci
szalkach Petriego) nalezy upewnic sie, ze zostata zachowana pomigedzy nimi wystarczajgca przestrzeh. Wptywa
to korzystnie na prawidtowg cyrkulacje powietrza. Niedopilnowanie zalecenia moze zaburzac¢ jednolito$é rozktadu
temperatury i poziom stezenia CO, wewnatrz komory inkubacyjnej.

Przechowywane substancje.

Nie przechowuj w komorze substanc;ji alkalicznych, kwasopochodnych lub wydzielajgcych Zzrgce wyziewy. Tego
typu materiaty mogg powodowac¢ uszkodzenia — poczgwszy od odbarwien materiatéw konstrukcyjnych na korozji
konczac.

Alarm
Nie ignoruj alarméw i usuwaj przyczyny ich wystgpienia tak szybko jak to mozliwe.

Nie uzywaj klawisza CAL

Nigdy nie uzywaj klawisza CAL podczas normalnej pracy urzgdzenia poniewaz zapoczatkujesz w ten sposéb tryb
kalibracji. Nieprawidtowe uzycie tego klawisza wywota negatywny skutek i ujemnie wptynie na funkcjonowanie
urzadzenia. Jesli przejscie w tryb kalibracji wywotasz przypadkowo — odczekaj 90 sekund bez wprowadzania
jakichkolwiek polecen, a urzadzenie automatycznie powréci do standardowego trybu wyswietlania.

Sktadowanie

Jezeli urzgdzenie nie jest uzywane przez dtuzszy okres czasu, usun wode z kuwety nawilzajacej oraz wszelkg
wilgo¢ z komory inkubacyjnej. Przed zamknigciem drzwi komora powinna by¢ catkowicie wysuszona.

Czujnik CO,

Odczyt stezenia CO, moze by¢ chwilowo zawyzany gdy wilgotnos¢ we wnetrzu komory spada. Nalezy pamietaé o
prawidtowym wypetnieniu kuwety nawilzajgcej poniewaz brak wody wptywa na stezenie CO,.

=== Ponizsze informacje dotycza wylacznie wersji zzamontowanym systemem UV (MCO-18UVS2) ===

Kuweta nawilzajaca

Nie demontuj na state kuwety nawilzajgcej oraz jej ostony nawet kiedy nie uzywasz kontroli wilgotnosci, a kuweta
jest oprozniona. Kuweta (wraz z jej ostong) stuzy takze jako izolator przestrzeni naswietlanej Swiattem
ultrafioletowym.

Zywotnos$é lampy UV

Inkubator posiada funkcje informujgcg o koniecznosci wymiany lampy UV z powodu przekroczenia jej zywotnosci.
Okres jej przydatnosci do uzycia okreslany jest na okoto 1000 godzin pracy. Koniecznos¢ wymiany zostanie
zasygnalizowana przez lampke UV znajdujgca sie na panelu sterowania. W celu wymiany lampy skontaktuj sie z
przedstawicielem firmy Panasonic. (Kod E18 na wyswietlaczu informuje o spaleniu lampy).

Lokacja lampy UV

Lampa UV znajduje sie wewnatrz kanatu cyrkulacji powietrza. Zwracaj uwage aby nie uszkodzi¢ lampy podczas
instalacji / usuwania akcesoriow lub kuwety nawilzajgce;j.



UWAGI ODNOSNIE UZYTKOWANIA

Etykiety na urzadzeniu

Na urzadzeniu znajdujg sie etykiety ostrzegawczo-informacyjne o nastepujacym znaczeniu.
Elementy elektryczne pod wysokim napieciem.
Demontaz obudowy dozwolony wytgcznie przez przeszkolony personel lub serwis.

Ostroznie - promieniowanie UV.

Uwaga — odniesienie do dokumentacji urzadzenia.

Uwaga — powierzchnia ulegajgca nagrzewaniu.
@ Uziemienie.

I (Na wigczniku) zasilanie urzadzenia wigczone.

(Na wigczniku) zasilanie urzgdzenia wytgczone.



KOMPONENTY INKUBATORA
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KOMPONENTY INKUBATORA

1. Drzwi zewnetrzne: Przylegajgce do obudowy za pomocg uszczelki magnetycznej. W panelu drzwiowym
znajduje sie grzatka. Drzwi posiadajg mozliwos¢ zmiany kierunku otwarcia - aby dokona¢ modyfikacji konfiguracji
zawiasow - skontaktuj sie z przedstawicielem firmy Panasonic.

2. Drzwi wewnetrzne: Wykonane z hartowanego szkta. Chron szybe przed uderzeniami.

3. Stopka poziomujaca: Stopki Srubowe stuzgce do poziomowania i stabilizacji urzgdzenia.

4. Potka: Wysuwana poprzez pociggniecie w kierunku ,do siebie”.

5. Boczne prowadnice scienne: Elementy podtrzymujgce potki — usuwalne w celu przeprowadzenia dezynfekcji.
6. Kanat tylny: Gtéwna droga cyrkulacji powietrza. Usuwalny.

7. Wentylator (wewnatrz kanatu tylnego): Wykonany z tworzywa polipropylenowego.
Nadaje sie do dezynfekcji poprzez autoklawowanie.

8. Wylot prébki powietrza: Funkcjonuje réwniez jako wewnetrzne ujscie gazu.
9. Zatyczka wylotu prébki powietrza: Zabezpiecz port gdy nie jest uzywany.

10. Port (A/B) doptywu CO, (tyt urzadzenia): W przypadku zainstalowania opcjonalnego przetagcznika zrédta
CO, (MCO-5GC) — dostepne sg obydwa porty: A oraz B. Jesli butla dodatkowa nie jest uzywana — dostepny jest
tylko port A. Upewnij sie, ze cisnienie gazu wynosi 0.03MpaG (0.3kgf/cm2G, 4.3psiG).

11. Port (A/B) doptywu N,/O, (tyt urzadzenia):
Upewnij sie, ze ci$nienie gazu wynosi 0.05MpaG (0.5kgf/cm’G, 7.1psiG).

12. Przetacznik drzwi: Wykrywa stan w jakim znajdujg sie drzwi. Zatrzymuje wentylator i zamyka zawér CO,
oraz N,/O, kiedy drzwi zostang otwarte. Otwarcie drzwi powoduje takze wylgczenie sie lampy UV (tylko w
przypadku zainstalowanego systemu UV).

13. Kuweta nawilzajaca : Do jej wypetniania uzywaj wytgcznie sterylnej wody destylowanej. Montaz kuwety
wykonuj precyzyjnie i zawsze instaluj jej ostone.

14. Ostona kuwety nawilzajgcej: Zabezpiecza przed przenikaniem do komory promieni swiatta UV.
W celu napetnienia kuwety unies$ przednig czes¢ ostony i ostroznie wyjmij kuwete z urzgdzenia.

15. Lampa UV: (tylko w przypadku zainstalowanego systemu UV).

Lampa UV firmy Panasonic nie wydziela ozonu. Nigdy nie patrz bezposrednio na zrodto swiatta UV.
W celu wymiany lampy skontaktuj sie z przedstawicielem firmy Panasonic.

16. Czujnik poziomu wody: Informuje o poziomie wody w kuwecie nawilzajacej.

17. Terminal alarmu zdalnego: Gniazda stycznikowe umozliwiajgce zdalne ostrzeganie o stanach awaryjnych.

18. Port kablowy:
Kiedy nie jest uzywany zabezpiecz go od strony zewnetrznej i wewnetrznej dotgczonymi zatyczkami.

19. Wiacznik zasilania: Gtoéwny wtgcznik urzadzenia. Funkcjonuje tez jako bezpiecznik przepieciowy.
Wiacznik ochrania specjalna ostona zapobiegajgca przypadkowemu wcisnieciu.

W celu wylgczenia urzagdzenia nalezy najpierw zdemontowacé ostone poluzowujgc srube.

20. Starter lampy UV: (tylko w przypadku zainstalowanego systemu UV) model FG-7P.

21. Odtaczany przewéd zasilajacy.

22. Uchwyt: Uchwyt drzwi zewnetrznych. Standardowo w gérnej czesci drzwi. W celu zmiany lokacji uchwytu na
dolng — zdejmij 2 zatyczki i wykre¢ sruby mocujgce, a nastepnie przykre¢ uchwyt w nowym potozeniu.

23. Dysza wtrysku N; lub O,.
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1. Cyfrowy wyswietlacz temperatury (TEMPERATURE °C): Standardowo na wyswietlaczu pokazywana jest
aktualna temperatura w komorze. W trybie zmiany ustawien - pokazuje on nastawiang wartos¢ docelowg
temperatury natomiast w trybie samo-diagnozy wykrywane sg wszelkie nieprawidtowosci i zaburzenia w pracy
inkubatora co sygnalizowane jest réwniez stosownym kodem btedu na wyswietlaczu.

2. Wskaznik grzatki (HEAT): Informuje o nagrzewaniu grzafki.

3. Wskaznik UV (UV): Zapala sie w chwili wigczenia lampy UV. Blyskanie oznacza koniecznosé wymiany lampy.
4. Wskaznik drzwi (DOOR): Informuje o otwarciu drzwi inkubatora.

5. Wskaznik poziomu wody (RH PAN): Btyska gdy poziom wody w kuwecie nawilzajgcej spadnie ponizej 1 litra.

6. Regulator gornego limitu alarmowego: Uzywany do zmiany ustawien ogranicznika zapobiegajgcego
przegrzaniu inkubatora.

7. Wskaznik przegrzania (OVER HEAT): Sygnalizuje przekroczenie gérnego limitu temperatury (przegrzanie).

8. Wskaznik wtrysku CO, (INJECT): Sygnalizuje moment wirysku CO, do komory inkubacyjne;j.

9. Cyfrowy wskaznik stezenia CO, (CO, %): Domyslnie pokazuje aktualne stezenie CO, w komorze inkubatora.
W trybie zmiany ustawien wyswietlana jest nastawiana wartos¢ docelowa stezenia CO,. Jezeli zainstalowany jest
automatyczny przetgcznik zmiany butli MCO-5GC — dostepny jest réwniez komunikat o wyczerpaniu butli.

10. Wskaznik wtrysku O, (INJECT): Sygnalizuje moment wtrysku O, do komory inkubacyjne;.

11. Cyfrowy wskaznik stezenia O, (O, %): Domysinie pokazuje aktualne stezenie O, w komorze inkubatora.
W trybie zmiany ustawien wyswietlana jest nastawiana warto$¢ docelowa stezenia O,. Jezeli zainstalowany jest
automatyczny przetgcznik zmiany butli MCO-5GC — dostepny jest rowniez komunikat o wyczerpaniu butli z N, lub
0,.

12. Klawisz zmiany ustawien (SET): Wcisniecie go powoduje przejscie w tryb zmiany ustawien parametréw
pracy o czym informuje réwniez btyskanie na wyswietlaczu cyfr podlegajgcych zmianom.
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13. Klawisz kalibracji (CAL): Wcisniecie go i przytrzymanie przez okoto 5 sekund spowoduje przejscie w tryb
kalibracji. Uzywany takze do regulacji czasu uruchomienia lampy UV.

14. Klawisz wyciszenia brzeczyka alarmowego (BUZZER): W sytuacji trwania alarmu za jego pomocg
wyciszany jest brzeczyk akustyczny.

15. Wskazniki portu wtrysku gazu N,/O, (A/B): Lampka sygnalizuje aktualnie uzywany port wtryskowy.
(Swiecenie: butla podtgczona do portu A, btyskanie: butla podigczona do portu B).

16. Wskazniki portu wtrysku gazu CO, (A/B): Lampka sygnalizuje aktualnie uzywany port wtryskowy (tylko w
przypadku zainstalowanego przetgcznika MCO-5GC).
(Swiecenie: butla podtgczona do portu A, btyskanie: butla podtgczona do portu B).

17. Klawisz zmiany zrodia gazu (GAS SUPPLY): Stuzy do manualnego wyboru portu wirysku A lub B (gaz N,
lub O,) dla gazéw N,/O,. Reczne przetgczenie na drugg butle nastepuje poprzez wcisniecie przycisku w trybie
zmiany ustawien stezenia O,. gdy jedna z butli zostanie oprézniona — przetgczenie odbywa sie automatycznie.
Dla CO, funkcja dostepna jedynie w przypadku zainstalowanego opcjonalnego przetgcznika MCO-5GC.

18. Klawisz zatwierdzania (ENT): Nacisniecie go powoduje zapamietanie wprowadzonych wartosci nastaw.

19. Klawisz zmiany wartosci liczbowych (ﬁ): Nacisniecie go w trybie zmiany ustawien powoduje zmiane
wartosci liczbowej. W trybie blokady klawiatury stuzy do wtgczania i wytgczania blokady.

20. Klawisz zmiany pozycji ( pP): Nacisniecie go w trybie zmiany ustawien powoduje przetaczenie sie pomiedzy
poszczegolnymi pozycjami cyfrowymi. Przytrzymanie go przez 5 sekund uaktywnia tryb zmiany ustawien blokady
klawiatury.
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Terminal alarmu zdalnego
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Dziatanie i parametry terminala stykowego (N.O.):

Stan normalny : OTWARTY

Stan awaryjny : ZAMKNIETY

Parametry prgdowe :DC 30V, 2A

Uwagi:

- Wylgczenie inkubatora za pomocg gtéwnego wytgcznika lub odciecie doptywu pragdu powoduje zamknigcie
stykéw.

- Alarm zdalny nie podlega wyciszeniu poprzez naci$niecie klawisza BUZZER.

MAX DC30V 24

N. C.

Terminal alarmu zdalnego




INSTALACJA

Dobdr lokaciji instalacyjne;j

W celu zapewnienia prawidiowego dziatania i maksymalnej wydajnosci, instalujgc urzgdzenie nalezy spetni¢
nastepujgce wymagania co do miejsca instalacji:

Uwagi:
Temperatura otoczenia musi by¢ przynajmniej 5°C nizsza niz temperatura zaprogramowana dla komory
inkubatora.

1. Lokacja nie moze byé narazona na bezposrednie dzialanie promieni stonecznych oraz nawiew
urzadzen klimatyzacji.

2. Lokacja musi posiada¢ odpowiednio czyste powietrze i adekwatng wentylacje.
( Nie zalecane pomieszczenia zbyt mate lub o wysokiej szczelnosci. )

/N UWAGA

Podczas pracy ze sprzetem wykorzystujgcym gaz CO, istnieje ryzyko zmniejszenia zawartosci tlenu w poblizu
urzgdzenia. Nalezy dokona¢ niezbednych pomiaréw pomieszczenia i zapewni¢ w nim dostateczng, wydajng
wentylacje. W przypadku gdy mozliwosci spetnienia tego warunku sg zbyt ograniczone — nalezy rozwazy¢ inny
rodzaj srodka gwarantujgcego bezpieczne Srodowisko pracy. W sktad metod zapobiegawczych mogg wchodzié
systemy monitorowania atmosfery oraz urzadzenia ostrzegawcze. Podwyzszony poziom O, w atmosferze moze
zwiekszac zaptonnos¢. Nalezy zachowac szczegodlng ostroznosé w trakcie uzycia otwartego ptomienia.

3. Lokacja oddalona od emiteréw ciepta.

4. Lokacja posiadajaca twarda i wypoziomowang podtoge.

/N UWAGA

Jesli podloga nie bedzie wystarczajaco silna i odpowiednia do instalacji moze to spowodowac¢ zranienia
wywotane przewrdceniem sie badz obsunieciem urzgdzenia.

Wybierz powierzchnie sztywng i wypoziomowana. Zapobiegnie to zsuwaniu sie urzgdzenia. Niewtasciwa
instalacja moze wywota¢ wycieki wody i kontuzje personelu.

5. Lokacja odizolowana od zracych i tatwopalnych wyziewow.

/N UWAGA

Nigdy nie instaluj urzadzenia w poblizu substancji tatwopalnych i lotnych. Moze to spowodowaé wybuch i
pozar.

Nigdy nie instaluj urzadzenia w poblizu kwaséw lub zragcych wyziewéw, gdyz rezultatem tego moze by¢
korodowanie materiatu i porazenia poprzez przebicia pradu.

6. Lokacja o niskiej wilgotnosci.

/N UWAGA

Nie uzywaj urzadzenia na zewnatrz budynkéw. Poddane dziataniu wody deszczowej moze powodowaé
przebicia pradu lub porazenia elektryczne.

Nie instaluj urzadzenia w miejscach wilgotnych i narazonych na zalanie ciecza.

Uszkodzenie izolacji moze spowodowac przebicia pradu i porazenia elektryczne.




INSTALACJA

Zapobieganie skazeniom

Aby zapobiec niepozgdanym zanieczyszczeniom komory inkubacyjnej upewnij sie co do wiasciwego miejsca
instalacji i dezynfekcji wszystkich komponentéw komory.

1. Unikaj miejsc zbyt cieptych lub wilgotnych.
Warunki wysokiej temperatury i/lub wilgotnosci sprzyjajg rozwojowi bakterii.

2. Unikaj miejsc czesto uczeszczanych przez ludzi i narazonych na przeciagi.
Unikaj lokacji w poblizu drzwi, klimatyzatorow, wentylatoréw itp. gdyz drobne podmuchy powietrza utatwiajg
przedostawanie sie bakterii do komory.

3. Zainstaluj inkubator w sterylnym pomieszczeniu.
Aby zapewni¢ jak najlepsze warunki hodowli — wskazane jest zainstalowanie inkubatora w pomieszczeniu
sterylnym.

4. Uzywaj czystych pojemnikéw.
Skazeniom sprzyjajg zanieczyszczenia osadzone na pojemnikach skfadowanych w komorze (szalki Petriego,
butelki itp.). Utrzymuj pojemniki w nalezytej czystosci.

Procedura instalacji

1. Usun wszystkie materiaty i taSmy uzyte przy pakowaniu.

Usun opakowanie i wszelkie materialy uzyte do transportu oraz wszystkie tasmy. Otwdrz drzwi urzgdzenia
i przewietrz je. Jezeli elementy zewnetrzne sg zabrudzone przemyj je neutralnym detergentem i przetrzyj wilgotng
szmatka, a nastepnie wytrzyj do sucha.

2. Ustaw stopki poziomujace.
Wysun stopki poziomujgce obracajgc je przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara dopdki nie osiggng powierzchni
podtogi lub stotu. Upewnij sig, ze urzgdzenie jest wypoziomowane.

3. Zamocuj urzadzenie.
Do tylnej obudowy inkubatora przymocowano 2 uchwyty. Mozesz potgczy¢ je ze Sciang ling bgdz taricuchem.

4. Uziemienie

/N UWAGA

Uzywaj tylko zrédet zasilania posiadajgcych uziemienie aby unikng¢ porazenia.

Jezeli zrodto zasilania nie jest uziemione nalezy wezwac kwalifikowany personel w celu instalacji uziemienia.
Nie uziemiaj poprzez rury gazowe, kanaly wodne, linie telefoniczne i piorunochrony. Takie dziatanie grozi
porazeniem w przypadku nie zamknietego obwodu pradu.




PRZED ROZPOCZECIEM PRACY

Sterylizacja komory i akcesoriow

Przed pierwszym uruchomieniem urzgadzenia nalezy komore i jej wyposazenie dokiadnie oczysci¢
i wysterylizowaé wedtug ponizszych wskazowek.

Uwagi: Podczas montazu, demontazu lub wymiany komponentéw uwazaj aby nie uszkodzi¢ lampy UV oraz
czujnika poziomu wody.

Nie czys¢ wnetrza urzadzenia przy pomocy kwaséw lub innych agresywnych srodkéw bazujgcych na zwigzkach
chlorowych poniewaz mogg one wywotywaé¢ korodowanie metalowych powierzchni.

1. Zdemontuj wszystkie komponenty komory takie jak: potki, kuweta nawilzajgca itp.
2. Oczysc¢ je neutralnym, rozcienczonym detergentem a jego pozostatosci usun za pomoca wody destylowanej.

3. Przetrzyj komponenty gazg nasgczong alkoholem w celu ich wysterylizowania, a pozostatosci alkoholu usun
gazg sucha.

4. Przetrzyj wnetrze komory gazg nasgczong alkoholem w celu jej wysterylizowania, a pozostatosci alkoholu usun
gazg sucha.

5. Delikatnie przetrzyj czujnik poziomu wody (uwazajgc na przewdd) gazg nasgczong alkoholem w celu jego
wysterylizowania, a pozostatosci alkoholu usun gazg suchg.

6. Zamontuj ponownie wszystkie komponenty w komorze.

Uwagi:
Pewnie zamontuj wentylator na wale silnika. Niewtasciwa instalacja powoduje spadek wydajnosci.

7. Wypetnij kuwete nawilzajgcg uzywajac sterylnej wody destylowane;.



PRZED ROZPOCZECIEM PRACY

Podtgczenie butli z N2 (lub O,)

/N UWAGA

Sprawdz typ uzytego gazu i upewnij sie, ze odpowiada on Twoim zamierzeniom. Skontroluj wszystkie
rurowe potaczenia doprowadzajgce i upewnij sie, ze nie sg narazone na przypadkowe rozigczenie.
Skontroluj wlasciwe cisnienie gazu. Nieprawidlowe polaczenie przewodéw gazowych lub uzycie
niewlasciwego cisnienia moze wywotaé ulatnianie si¢ gazu. Zbyt wysokie jego stezenie w atmosferze
moze by¢ szkodliwe dla zdrowia, a w skrajnych przypadkach moze nawet spowodowac $mier¢ poprzez
uduszenie.

Inkubator wymaga podtgczenia gazu N, lub O, w zaleznosci od stezenia O, w komorze, ktére planuje uzyskacé
uzytkownik. Zaleznosc ta przedstawia sie nastepujgco:

Dla nastawy stezenia O, ponizej 18%: butla z gazem N,

Dla nastawy stezenia O, powyzej 22%: butla z gazem O,

Naturalne stezenie O, w atmosferze ziemskiej wynosi ok. 20%. Nizsze od atmosferycznego stezenie O, w
komorze inkubatora uzyskiwane jest poprzez rozrzedzenie azotem (N;). Wyzsze od atmosferycznego stezenie O,
w komorze inkubatora uzyskiwane jest poprzez wtrysk tlenu (O,).

1. Na butli z N, lub O, zainstaluj reduktor ci$nienia. Uzywaj reduktora wyskalowanego na 25MPaG (250kgf/cm*G,
3600psiG) na wejsciu i 0.2MPaG (2.0kgf/cm®G, 30psiG) wyjsciu.

2. Przy uzyciu dotgczonego przewodu doprowadzajgcego gaz, podtacz reduktor cisnienia do wlotu N, lub O,
(A/B) znajdujgcego sie w lewej tylnej czesci inkubatora. Wiot A dotyczy butli gtdwnej natomiast wlot B butli
pomocniczej. Zmiana witrysku ze zrédta A na B nastepuje automatycznie po opréznieniu butli gtdwnej. Zawsze
podtgczaj ten sam typ gazu do obydwu portéw doptywowych. Nigdy nie podtaczaj jednoczesnie gazéw N, i O,.

3. Wyreguluj ci$nienie wtrysku N, lub O, do poziomu 0.05MPaG (0.5kgf/cm2G, 7.1psiG). Wyzsze cisnienie gazu
owocuje szerszym spektrum kontroli stezenia O,. Zbyt wysokie cisnienie, przekraczajgce wartosci zalecane moze
spowodowaé roztgczenie sie przewodow wewnatrz inkubatora i w rezultacie przedostawanie sie znacznych
dawek N, lub O, do atmosfery. Wysokie stezenie tych gazéw w powietrzu moze by¢ szkodliwe dla zdrowia,
a_w_skrajnych przypadkach grozi¢ utratg zycia lub zwiekszonym ryzykiem zaptonu. Rozlgczenie
wewnetrznych przewodéw doprowadzajgcych gaz wymaga kontaktu z serwisem.

4. Upewnij sie, ze w poblizu reduktora cisnienia i innych potgczeh zwigzanych z doprowadzaniem gazu nie
powstajg zadne wycieki.

Uwagi:
Procedure wymiany butli opisano w ulotce dotgczonej do inkubatora.
Stan inkubatora i wszystkich przewodoéw rurowych zwigzanych z doprowadzaniem gazu powinien by¢ regularnie

kontrolowany w celu zapewnienia nalezytego bezpieczenstwa pracy. Jezeli pojawig sie jakiekolwiek oznaki ich
rozszczelnienia — upewnij sig, ze zostang wymienione na nowe.

/N UWAGA

Podwyzszony poziom O, w atmosferze moze zwiekszaé zaptonnosé. Nalezy zachowaé¢ szczegdlng ostroznosé¢ w
trakcie uzycia otwartego ptomienia w lokacji instalacyjnej inkubatora.




PRZED ROZPOCZECIEM PRACY

Podtgczenie dyszy wtrysku gazu

Jezeli korzystasz z kontroli O, — poditgcz dysze wtryskujgcg do portu wtrysku za pomocg rurki znajdujgcej sie w
zestawie (Srednica wewnetrzna: 5mm, srednica zewnetrzna: 9mm, dlugos¢: 300mm). Pomoze to w szybszym
odzyskiwaniu poziomu wilgotnosci po zamknieciu drzwi inkubatora. Kuwete nawilzajgcg napetij sterylng wodg
destylowang tak aby dysza wtrysku byta catkowicie zanurzona.

1.

Na pierwszym rysunku pokazano wnetrze inkubatora przy zdjetej ostonie kuwety nawilzajgcej. Port
wtrysku gazu widoczny jest po lewe;j stronie.

Podtgcz dysze wtryskowg z portem za pomocg dotgczone;j rurki.

Na rysunku trzeci, widnieje prawidtowo podtgczona dysza.
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Port wtrysku

Rys. 1

Dysza wtryskowa

Rys. 2

Rys. 3




PRZED ROZPOCZECIEM PRACY

Podtgczenie butli z CO,

/N UWAGA

Sprawdz typ uzytego gazu i upewnij sie, ze odpowiada on Twoim zamierzeniom. Skontroluj wszystkie
rurowe potaczenia doprowadzajgce i upewnij sie, ze nie sg narazone na przypadkowe rozigczenie.
Skontroluj wlasciwe cisnienie gazu. Nieprawidlowe polaczenie przewodéw gazowych lub uzycie
niewlasciwego cisnienia moze wywotaé ulatnianie si¢ CO,. Zbyt wysokie jeqo stezenie w atmosferze
moze by¢ szkodliwe dla zdrowia, a w skrajnych przypadkach moze nawet spowodowac¢ $mier¢ poprzez
uduszenie.

Wsréd oferty wyposazenia opcjonalnego znajduje sie automatyczny przetgcznik butli MCO-5GC. Element ten
powoduje automatyczng zmiane zrodta CO, odtgczajgc butle oprézniong i przetgczajgc inkubator na korzystanie z
butli petnej. Sposdb wykonania podtgczeh doptywu CO, rézni sie w przypadku zastosowania powyzszej opciji.

Urzgdzenie przeznaczone jest do wykorzystywania butli ze skroplonym gazem CO,. Nie nalezy uzywac¢ butli typu
syfonowego. Szlachetno$é gazu powinna wynosi¢ minimum 99.5% lub wiece;.

1. Na butli CO, zainstaluj reduktor cisnienia. Uzywaj reduktora wyskalowanego na 25MPaG (250kgf/cm2G,
3600psiG) na wejsciu i 0.2MPaG (2.0kgf/cm®G, 30psiG) wyjsciu.

2. Za pomoca dotgczonego przewodu doprowadzajgcego gaz CO,, potgcz regulator cisnienia do portu wlotu CO,
znajdujgcego sie w lewej tylnej czesci inkubatora. Jezeli korzystasz z systemu MCO-5GC uzyj portéw A i B, jezeli
MCO-5GC nie znajduje sie na wyposazeniu — uzyj tylko portu wiotowego A.

< Jezeli MCO-5GC nie jest zainstalowany >
Podtgcz reduktor cisnienia CO, do portu wlotowego A znajdujacego sie w lewej tylnej czesci inkubatora.

< Jezeli MCO-5GC jest zainstalowany >
Niezbedne sg 2 oddzielne reduktory cisnienia oraz 2 butle z CO,. Gtéwng butle nalezy podtgczyé do portu
wlotowego A natomiast butle zapasowg do portu wlotowego B.

3. Wyreguluj cisnienie wtrysku CO, do poziomu 0.03MPaG (0.3kgf/cm®G, 4.3psiG). Zbyt wysokie cisnienie,
przekraczajgce wartosci zalecane moze spowodowacé rozigczenie sie przewoddw wewnatrz inkubatora i w
rezultacie przedostawanie sie znacznych dawek CO, do atmosfery. Wysokie stezenie CO, w powietrzu moze
by¢ szkodliwe dla zdrowia, a w_skrajnych przypadkach grozi¢ nawet utratg zycia poprzez uduszenie..
Roztgczenie wewnetrznych przewoddw doprowadzajgcych CO, wymaga kontaktu z serwisem.

4. Upewnij sie, ze w poblizu reduktora cisnienia i innych potgczeh zwigzanych z doprowadzaniem CO, nie
powstajg zadne wycieki.

Uwagi:
Procedure wymiany butli opisano ulotce dotgczonej do inkubatora.
Stan inkubatora i wszystkich przewodoéw rurowych zwigzanych z doprowadzaniem gazu powinien by¢ regularnie

kontrolowany w celu zapewnienia nalezytego bezpieczenstwa pracy. Jezeli pojawig sie jakiekolwiek oznaki ich
rozszczelnienia — upewnij sie, Ze zostang wymienione na nowe.
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Operowanie panelem sterowania

Ponizsza tabela pokazuje podstawowe procedury wprowadzania zmian w ustawieniach temperatury w komorze
oraz docelowego stezenia CO, i O,. Zawiera tez informacje o regulacji gérnego limitu temperaturowego (alarm
przegrzania). Opisany przykiad zaktada zmiane temperatury docelowej na 37°C, stezenia CO, na 5% oraz
stezenia O, réwniez na 5%. Regulacje limitu temperaturowego dla alarmu przegrzania wykonywac nalezy po
ustabilizowaniu temperatury we wnetrzu komory inkubatora.

Uwagi: Fabryczne ustawienia parametrow pracy to: temperatura 37%, stezenie CO,— 0%, stezenie O, — 20%

Po pierwszym uruchomieniu urzgdzenia, rozpoczeciu pracy po okresie diuzszej bezczynnosci lub po
wprowadzeniu nowej nastawy temperatury i ustawienia stezenia CO, na 0% — zapewnij minimum 4 godzinny czas
przerwy zanim wprowadzisz kolejng modyfikacje.

Podstawowa procedura wprowadzania zmian w ustawieniach
(Przyktad: temperatura w komorze: 37°C, stezenie CO,: 5%, stezenie O,: 5%)

Opis operacji Uzyty klawisz Wyswietlana informacja

Biezaca temperatura w komorze pokazywana

1 | Wigcz zasilanie - .
na wyswietlaczu temperatury

Btyska pierwsza od lewej cyfra na wyswietlaczu

2 | Wecisnij klawisz SET SET
temperatury
Uzywajac przyciskow > Przefgczanie pomiedzy pozycjami
3 | kierunkowych wprowadz wartos¢
37.0 : Zmiana warto$ci numerycznej na aktualnej pozyciji
Wprowadzona temperatura zostaje zapamietana.
4 | Wecisnij klawisz ENT ENT Btyska pierwsza od lewej cyfra na wyswietlaczu
stezenia CO,
Uzywajac przyciskow > Przetgczanie pomiedzy pozycjami
5 | kierunkowych wprowadz wartos¢
05.0 ﬁ Zmiana warto$ci numerycznej na aktualnej pozyciji
Stezenie CO, zostaje zapamietane
6 | Wcisnij klawisz ENT ENT Btyska pierwsza od lewej cyfra na wyswietlaczu
stezenia O,
Uzywajgc przyciskow [ 2 Przetaczanie pomiedzy pozycjami
7 | kierunkowych wprowadz warto$¢
05.0 ﬁ Zmiana wartosci numerycznej na aktualnej pozyciji
8 | Wcisnij klawisz ENT ENT Stezenie O, zostaje zapamietane
(Wykonaj po ustabilizowaniu
temperatury na docelowym Symbol ,HI” na wyswietlaczu stezenia CO,.
poziomie) Warto$¢ limitu alarmowego na wyswietlaczu
9 | Za pomocg pokretta ustaw gorny temperatury.
limit temperaturowy na 1°C Limit regulowany jest za pomocg dedykowanego
powyzej temperatury docelowej w pokretta (patrz poz. 6 przy opisie panelu sterowania).
komorze.

Zakonczenie trybu zmiany ustawien i przejscie do
10 | Wcisnij klawisz ENT ENT standardowej funkcji wyswietlaczy (wyswietlanie
biezacych wartosci parametréw pracy).

Uwagi:

(W kazdym z trybédw zmiany ustawien) jezeli przez 90s. nie zostanie wcisniety zaden klawisz nastgpi automatyczny powrét do wyswietlania
aktualnych parametréw pracy.

Jezeli nie zachodzi konieczno$¢ zmiany ustawien wybranego parametru — przejscie do kolejnego nastepuje poprzez wcisniecie klawisza SET.
Gdy stezenie CO, zostanie zaprogramowane na poziom 00.0, a stezenie O, na poziom od 18.1 do 21.9% — sterowniki stezen gazéw wylgcza
sie automatycznie niezaleznie od aktualnego stezenia w komorze.

Poniewaz system alarmu temperaturowego funkcjonuje jako niezalezny obw6d — mozna dokonywa¢ zmian w jego ustawieniach takze poza
trybem zmiany ustawien temperatury / stezen gazéw. Stuzy do tego odpowiednie pokretto na panelu sterowania (poz. 6 przy opisie panelu).
Dla stezenia CO, na poziomie wyzszym niz 10.1% dostepne stezenie O, wynosi maksymalnie 70%.

Dla stezenia O, na poziomie wyzszym niz 70.1% dostepne stezenie CO, wynosi maksymalnie 10%.

Po zakonczeniu pracy z regulacja tlenu i zmianie na atmosfere tylko z regulacjg CO, - doktadnie przewietrz komore.
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Lampa UV

Przeczytaj tylko w przypadku zamontowanego systemu UV (MCO-18UVS2).

Lampa UV znajduje sie wewnatrz kanatu tylnego i stuzy do sterylizacji wody w kuwecie nawilzajgcej oraz
powietrza cyrkulujgcego w komorze. Ponizej wyszczegdlniono uwagi i ostrzezenia dotyczace pracy z lampg UV.

* Gdy wszystkie komponenty komory zainstalowane sg w sposob prawidtowy — dziataniu swiatta UV podlega tylko
i wytgcznie wnetrze kanatu oraz kuweta nawilzajgca wraz z jej ostong.

* Zanim rozpoczniesz hodowle upewnij sie, ze wszystkie komponenty zainstalowano prawidtowo. Nigdy nie
uzywaj lampy UV bez zamontowanej ostony kuwety nawilzajgcej.

* Nawet jesli nie uzywasz lampy — nie demontuj ostony kuwety nawilzajgcej gdyz moze to zaburzy¢ rozktad
temperatury i szybko$¢ odzyskiwania wilgotnosci.

* Nawet jesli nie uzywasz dodatkowego nawilzania — kuweta nawilzajaca i jej ostona powinny znajdowac sie na
swoim miejscu.

* Jesli chcesz skontrolowaé poprawne dziatanie lampy — otwérz drzwi zewnetrzne i nacisnij przetgcznik drzwi.
Drzwi wewnetrzne powinny by¢ wtedy zamkniete. W okolicy kuwety nawilzajgcej da sie zaobserwowacé niebieskg
poswiate $wietlng. Swiatlo UV jest szkodliwe dla oczu. Nigdy nie wigczaj lampy przy otwartych drzwiach
wewnetrznych lub przy zdemontowanej ostonie kuwety nawilzajgce;.

* Lampa uruchamia sie na pewien predefiniowany okres czasu po kazdorazowym zamknieciu drzwi inkubatora
lub co 12 godzin w przypadku gdy drzwi zewnetrzne nie byly otwierane. Fabrycznie czas dziatania lampy
ustawiono na 5 minut.

* Lampa posiada okreslong zywotnos¢ i jej wymiana powinna nastgpi¢ w chwili gdy moc swiatta spadnie ponizej
70% wydajnosci nominalnej. Za standardowy czas efektywnego uzycia lampy przyjmuje sie okoto 1000 godzin
pracy. Btyskanie wskaznika UV w czasie gdy lampa pozostaje wylgczona oznacza przekroczenie zywotnosci i
koniecznos¢ jej wymiany. W celu wymiany lampy skontaktuj sie z przedstawicielem Panasonic.

* Catkowite wypalenie lampy sygnalizowane jest poprzez wyswietlanie kodu E18 na wyswietlaczu i wymaga jej
natychmiastowej wymiany na nowa. Podczas wymiany lampy nalezy wymienic réwniez jej starter (typ: FG-7P).
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Zmiana parametrow pracy lampy UV

Przeczytaj tylko w przypadku zamontowanego systemu UV.

Podstawowa procedura wprowadzania zmian w ustawieniach lampy UV.
(Przyktad: zmiana czasu na jaki uruchamia sie lampa z 5 na 3 minuty).

Opis operacji Uzyty klawisz Wyswietlana informacja
1 | Weignij klawisz CAL na 5 sekund CAL Btyska pierwsza pozycja po lewej na wyswietlaczu
temperatury
5 | Uzywajac przyciskow kierunkowych > Przefgczanie pomigedzy pozycjami
wprowadz wartos¢ FO1 4 Zmiana warto$ci numerycznej na aktualnej pozycji
3 | Weisnij klawisz ENT ENT Ble,zalca wartosc czasu pokazywana jest na
wyswietlaczu stezenia CO,
4 Uzywaijgc przyciskow kierunkowych > Przetgczanie pomigdzy pozycjami
wprowadz wartosc¢ 003 t Zmiana warto$ci numerycznej na aktualnej pozycji
Zapamietanie zmian i przejscie do standardowe;j
5 | Wcisnij klawisz ENT ENT funkcji wyswietlaczy (wyswietlanie biezgcych
wartosci parametrow pracy).
Uwagi:

Dostepny zakres wartosci wynosi od 0 i 30 minut (000 do 030). Gdy wprowadzony zostanie symbol 000 — lampa
nie bedzie sie uruchamiadé.

W momencie otwarcia drzwi zewnetrznych lampa UV ulegnie wylgczeniu w kazdej sytuacji. Po ich zamknigciu
lampa wznowi przerwane dziatanie.

Czeste otwieranie drzwi zewnetrznych lub zaprogramowanie czasu naswietlania powyzej 5 minut wigze sie z
mozliwoscig tworzenia lokalnych zawilgocen oraz zaburzeniami temperatury na skutek ciepta wydzielanego przez
lampe UV.

W celu wymiany lampy skontaktuj sie z przedstawicielem Panasonic.

Nigdy nie uzywaj klawisza CAL podczas normalnej pracy urzadzenia poniewaz zapoczatkujesz w ten
sposob tryb kalibracji. Nieprawidlowe uzycie tego klawisza wywota negatywny skutek i ujemnie wptynie
na funkcjonowanie urzadzenia. Jesli przejscie w tryb kalibracji wywotasz przypadkowo — odczekaj 90
sekund bez wprowadzania jakichkolwiek polecen, a urzadzenie automatycznie powréci do
standardowego trybu wyswietlania.
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Automatyczna zmiana butli

Inkubator wyposazony jest w automatyczny przetgcznik na wlocie gazu dodatkowego (O, lub Ny), ktéry reaguje w
momencie oproznienia butli gtéwnej i uruchamia wtrysk z butli zapasowe;.

Wsrod akcesoridw opcjonalnych znajduje sie rowniez komponent MCO-5GC o podobnej funkcjonalnosci lecz
przeznaczony dla butli z gazem gtéwnym CO,.

Uwagi: Instalacja opcji MCO-5GC moze by¢ wykonywana wytgcznie przez autoryzowany serwis.

1. Wskazania dotyczgce aktualnie uzywanego zrodta gazu.

Dioda $wieci Dioda btyska

Wskaznik doptywu N2/O2 Butla podtgczona do portu A Butla podtgczona do portu B

Butla podtaczona do portu A
(tylko przy zainstalowanym MCO-5GC)

Butla podtgczona do portu B

Wskaznik doptywu CO, (tylko przy zainstalowanym MCO-5GC)

Wskaznik zrédta CO. GAS SUPPLY Wsk k zrodta N, /O
skaznik zrodta 7 . ok skaznik zrédta N, /O,
~ (e BK)

CO: 02/N2

2. Automatyczna zmiana butli N,/O, nastepuje w momencie gdy pomimo otwarcia zaworu doptywowego,
stezenie gazu w komorze nie ulega zmianie. Status ten zostaje zidentyfikowany jako pusta butla. Podobnie
dziata opcjonalny system MCO-5GC dla gazu CO,,

Powiadomienie o zmianie zrédta gazu przedstawia sie nastepujgco:

Wyswietlacz temperatury

Wyswietlacz stezenia CO;

Wyswietlacz stezenia O»

Trwa automatyczna zmiana
portu doptywowego gazu Nz
lub Oz

Biezgca temperatura w
komorze i kod E02
wys$wietlane naprzemiennie

Biezgce stezenie CO, w
komorze

Biezgce stezenie O, w
komorze i port pustej butli
(A lub B) wyswietlane
naprzemiennie

Trwa automatyczna zmiana
portu doptywowego gazu
COz3 (tylko przy
zainstalowanym MCO-5GC)

Biezgca temperatura w
komorze i kod EO1
wys$wietlane naprzemiennie

Biezace stezenie CO, w
komorze i port pustej butli (A
lub B) wyswietlane
naprzemiennie

Biezgce stezenie O, w
komorze

- Alarm dzwiekowy sygnalizujgcy oproznienie butli odwotywany jest klawiszem BUZZZER. Inkubator powraca

wtedy do normalnej pracy.

- Po przejsciu na port butli zapasowej ,B” nalezy wymieni¢ butle pustg ,A” uwazajac przy tym na pozostatosci

gazu, ktére mogg sie w niej znajdowac.
- Po opréznieniu butli ,B” nastepuje automatyczne przetgczenie na port ,A”.

Uwagi:

Poniewaz automatyczne przetgczenie Zroédta gazu moze by¢ spowodowane réwniez nieprawidtowymi czynnikami
jak np. zablokowane rurki wtryskowe, usterka zaworu itp. — przed wymiang butli nalezy zawsze upewnic sie, ze
jest ona pusta.
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3. W tabeli przedstawiono manualng procedure wyboru Zrédta gazu (zaréwno dla gazéw N,/O; jak tez dla CO,)
Podany przyktad dotyczy zmiany portu wtrysku CO, z B na A oraz zmiany portu wtrysku N,/O, z A na B.

Opis operacji Uzyty klawisz Wyswietlana informacja
1 | Wcisnij klawisz SET SET Btyska lewa pozycja na wyswietlaczu temperatury.
2 | Wcisnij klawisz ENT ENT Btyska lewa pozycja na wyswietlaczu CO,.
WC'Sn” kIaW|sz_ zmiany zyoc}’ra gazu Blyskajgca dioda zrédta CO, przechodzi w swiecenie
3 | jeden raz (kolejne wcisniecie o . )
Swiattem ciggtym. Butla A zostaje wybrana.

wybiera butle B dla CO,)

Zmiana butli CO, zostaje zapamietana.

4 | Wcisnij klawisz ENT ENT : e
Btyska lewa pozycja na wyswietlaczu O,.
5 yevg('esnnEalga(\évéfg.ﬁénﬁggnzir%?éa gazu @ Swiecgca do tej pory $wiattem ciggtym dioda zrédta
J ) ¢ N,/O, zaczyna btyskaé. Butla B zostaje wybrana.

wybiera butle A dla N,/O5)

Zmiana butli No/O, zostaje zapamietana.
6 | Wcisnij klawisz ENT ENT Na wyswietlaczu stezenia CO, pojawia si¢ symbol HI
oznaczajgcy tryb zmiany ustawien alarmu.

Procedura wyboru portéw gazéw zostaje
7 | Wciénij klawisz ENT ENT zakonczona. Urzgdzenie powraca do wyswietlania
aktualnych parametréw w komorze.

Uwagi:
Jezeli system MCO-5GC nie jest zainstalowany — punkty od 1 do 3 zostajg pominiete.
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Blokada klawiatury

Urzadzenie wyposazono w funkcje blokady klawiatury
zablokowaniem mozliwosci dokonywania zmian w ustawieniach temperatury i stezen gazow.

Uwagi: Fabrycznie blokada jest wytgczona (LO)

Jej aktywowanie wigze sie z tymczasowym

Symbol

Tryb

Skutek

Blokada klawiatury wytgczona

Zmiana ustawien temperatury i stezen mozliwa

k0
(L4

Blokada klawiatury wtgczona

Zmiana ustawien temperatury i stezen niemozliwa

Procedura zmiany ustawienia blokady klawiatury (z wytagczonej na wigczona).

Opis operacji

Uzyty klawisz

Wyswietlana informacja

Wyswietlanie biezgcej temperatury i stezen gazéow
w komorze.

5s.

Wocisnij klawisz zmiany pozycji na

Symbol LO na wyswietlaczu temperatury.

Ustaw warto$¢ na L1 za pomoca
klawisza zmiany wartosci.

»
2

Zmiana wartosci numerycznej wybranej pozyciji.

4 | Wciénij klawisz ENT.

ENT

Blokada klawiatury wtgczona.
Wyswietlanie biezgcej temperatury w komorze.

Uwagi:

Blokada funkcjonuje zaréwno dla ustawien temperatury jak tez stezen gazow.
Ponowne wprowadzenie wartosci LO spowoduje wytgczenie blokady.
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Czujnik poziomu wody

W urzadzeniu zamontowano czujnik poziomu wypetnienia kuwety nawilzajgcej. Czujnik ustawia sie w pozycji
aktywnej po zamontowaniu kuwety. Uwazaj aby nie uszkodzi¢ go w czasie instalacji lub demontazu kuwety.

W trakcie demontazu kuwety nawilzajgcej (widok z boku).

czujnik

N\l = a9
J/ e J

W trakcie montazu kuwety nawilzajgcej (widok z boku).

czujnik

< vk d
= / —> Lj /

Uwagi: Po zakornczeniu montazu zwrd¢ uwage czy kuweta dosunieta jest do samego korica, a czujnik
opuszczony.

Uwagi:

* Jesli czujnik opuscit sie w trakcie konserwacji — przed zainstalowaniem kuwety nawilzajgcej nalezy go ponownie
odchyli¢ ku gérze.

* Po zamontowaniu kuwety sprawdz czy czujnik jest opuszczony i znajduje sie wewnatrz kuwety. Niewtasciwa
pozycja czujnika zostania zasygnalizowana btyskaniem lampki RH PAN na panelu sterowania. Jezeli taka
sytuacja bedzie mie¢ miejsce — ponownie zainstaluj kuwete nawilzajgca.

* W trakcie wykonywania czynnosci konserwacyjnych do sterylizacji czujnika uzyj alkoholu. Uwazaj by nie
uszkodzi¢ okablowania czujnika.

* Czujnik dokonuje pomiaru w odstepach 30 minutowych, a dodatkowo takze po otwarciu drzwi zewnetrznych.
Operacja sprawdzania poziomu wody trwa kilka sekund, dlatego tez lampka ostrzegajgca o zbyt niskim poziomie
wody moze po zamknigciu drzwi zewnetrznych uruchomié sie kilkukrotnie nawet gdy kuweta wypetniona jest
wystarczajgco.



ALARMY | ZABEZPIECZENIA

Urzadzenie wyposazono w szereg funkcji alarmowych oraz diagnostycznych. Opisuje je ponizsza tabela.

Alarmy i funkcje bezpieczenstwa

Alarm / Reakcja
zabezpieczenie Stan / przyczyna Sygnalizacja Brzeczyk bezpieczenstwa
Swiecenie lampki OVER HEAT.
Alarm gérnego limitu Temperatura w komorze przekracza ustalony | Wyswietlane na przemian kody E12 lub . Wytgczenie grzatki.
@ . , - . . Ton ciagly
emperatury (przegrzanie) | gérny poziom alarmowy (regulacja pokrettem). | E16 oraz biezaca temperatura w Alarm zdalny.

komorze.

Automatyczny alarm
odchylenia temperatury

Réznica migedzy temperaturg aktualng a
docelowa wynosi + 1°C lub wiecej

Blyskajag wszystkie cyfry na wyswietlaczu
temperatury

Ton przerywany po
15 minutach.

Alarm zdalny po 15
minutach.

Automatyczny alarm

Ro6znica miedzy stezeniem aktualnym a

Btyskaja wszystkie cyfry na wyswietlaczu

Ton przerywany po

Alarm zdalny po 15

odchylenia stezenia CO, docelowym wynosi + 1°C lub wigcej stezenia CO, 15 minutach. minutach.
Automatyczny alarm Réznica miedzy stezeniem aktualnym a Btyskajag wszystkie cyfry na wyswietlaczu | Ton przerywany po Alarm zdalny po 30
odchylenia stezenia O, docelowym wynosi + 1°C lub wigcej stezenia O, 30 minutach. minutach.

W trybie zmiany ustawien przez 90s. nie zostat Odwotany tryb

Automatyczny powrét

nacisniety zaden klawisz

Normalny tryb wyswietlania

zmiany ustawien

Blokada klawiatury

Aktywowana blokada klawiatury.

Zablokowana
zamiana ustawien

Ostrzezenie o pustej

Stezenie CO; nie wzrasta pomimo otwarcia

Wyswietlane naprzemian EO1 i biezgca

Ton przerywany

Alarm zdalny

butli z CO,. zaworu CO,. temperatura w komorze
Alarm zdalny
Ostrzezenie o pustej Stezenie O, nie wzrasta pomimo otwarcia Wyswietlane naprzemian EO2 i biezgca T Automatyczne
’ on przerywany ) .
butli z N2/O,. zaworu Ny/O,. temperatura w komorze przetaczenie portow
wlotowych.

Zmiana zrédta
pobierania CO,.

Proces przetagczania sie pomiedzy butlami z
COs. (Tylko w przypadku zainstalowania opcji
MCO-5GC).

Wyswietlane naprzemian E01 i biezaca
temperatura w komorze.

Informacja identyfikujgca port wtrysku
przy ktérym oproznita sie butla
pokazywana na wyswietlaczu

stezenia CO,.

Ton przerywany

Przetaczenie na
druga butle.
Alarm zdalny.

Zmiana zrédta

Proces przetaczania sie pomiedzy

Wyswietlane na przemian E02 i biezaca
temperatura w komorze.
Informacja identyfikujgca port wtrysku

Przetaczenie na

pobierania O,/N, butlami z O,/N, przy ktérym oproznita sie butla Ton przerywany druga butle.
i Alarm zdalny.
pokazywana na wyswietlaczu
stezenia O,.
Alarm zdalny.
Butle z CO, podtgczono do niewtasciwego Wyswietlane naprzemian EO3 i biezgca Zamkniecie
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Zaburzenie dziatania
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Awaria lampy UV Wypalenie lampy UV. Wyswietlane na przemian E18 i biezaca Ton przerywany Alarm zdalny.

Rekomendacja wymiany
lampy UV

Czas dziatania lampy przekroczyt sumaryczng
warto$¢ 1000 godzin roboczych.

Blyska lampka ostrzegawcza UV gdy
lampa UV pozostaje wytaczona

* Alarm zdalny oraz alarm gornego limitu temperatury nie mogg by¢ wyciszone klawiszem BUZZER.

* Stan alarmowy EO1 lub EO02 konczy dziatanie w momencie prawidtowego podtgczenia gazu i wyciszenia brzeczyka
klawiszem BUZZER. Wcisnij klawisz BUZZER w celu wyciszenia brzeczyka po zmianie linii wtrysku gazu.
* Alarmy sygnalizowane symbolami od E05 do E17 wymagajg konsultacji z przedstawicielem firmy Panasonic.

Wznawianie pracy po zaniku napiecia

Wartosci nastaw znajduja sie w pamieci trwatej. Po przywréceniu doptywu energii elektrycznej urzadzenie wznawia
prace z poprzednio realizowanymi nastawami.




WZNAWIANIE ALARMU

Brzeczyk alarmowy wyciszany jest klawiszem (BUZZER) na panelu sterowania. Je$li sytuacja problemowa nie
zostanie zazegnana, brzeczyk uruchomi sie ponownie po uptywie ustalonego czasu. Czas ten mozna regulowac
postepujgc zgodnie z procedurami w tabeli. Przyktad dotyczy zmiany czasu na 20 minut.

Uwagi: Fabrycznie czas wznowienia ustawiony jest na 30 minut.

Procedura ustawiania czasu wznowienia alarmu (zmiana z 20 na 30 min.)

Wyswietlana informacja

Opis operacji Klawisz

Biezgca temperatura w komorze.

Wcisnij klawisz CAL na okoto 5s.

Btyska pozycja po lewej.

Za pomocg przyciskow kierunkowych
wprowadz wartos¢ F25

Przetgczanie pomiedzy pozycjami.

Zmiana wartosci numeryczne;.

Wocisnij klawisz ENT

ENT

Wyswietlany jest aktualny czas
wznowienia alarmu. Btyska srodkowa
pozycja.

Za pomocg przyciskow kierunkowych
wprowadz wartos¢ 020.

Zmiana wartosci numerycznej.

Wcisnij klawisz ENT.

ENT

Zmiany zostajg zatwierdzone,

po czym nastepuje przejscie do
wyswietlania biezgcej temperatury
w komorze.

e Mozna wprowadzi¢ nastepujgce czasy wznowienia: 10, 20, 30, 40, 50 lub 60 minut (kody odpowiednio 010,
020, 030, 040, 050 i 060) Brzeczyk nie zamilknie jezeli zostanie wprowadzona warto$¢ 000.

e Tryb zmiany czasu wznowienia powraca automatycznie do trybu wyswietlania jezeli w ciggu 90s. nie zostata
wykonana zadna operacja klawiszowa. W takim przypadku nowe ustawienia nie zostang zapamietane.



CZYNNOSCI KONSERWACYJNE

/N UWAGA

Przed rozpoczeciem konserwacji badz jakichkolwiek napraw nalezy odiaczy¢ zrédio zasilania urzadzenia
aby unikng¢ porazenia elektrycznego.

Podczas przeprowadzania napraw i konserwacji upewnij sie, ze nie jestes narazony na wchtanianie
medykamentow lub aerozoli moggcych wydziela¢ sie w poblizu urzgdzenia — mogg by¢ szkodliwe dla
zdrowia.

/N OSTROZNIE

Podczas wykonywania jakichkolwiek czynnosci konserwacyjnych zawsze uzywaj suchych rekawic
ochronnych aby zabezpieczyé sie przed skaleczeniami w wyniku kontaktu z ostrymi elementami i
krawedziami.

Sterylizacja komory i akcesoriow

Jesli komora jest zanieczyszczona lub skazona — nalezy oczyscic i wysterylizowac jg oraz wszystkie nalezgce do
niej elementy w sposdb opisany ponizej.

Uwagi:
Uwazaj aby podczas montazu/demontazu komponentéw komory — nie uszkodzi¢ lampy UV ani czujnika poziomu

wody. Nie czy$¢ wnetrza urzadzenia przy pomocy kwaséw i innych sSrodkéw bazujgcych na zwigzkach
chlorowych poniewaz mogg one wywotywac korozje.

1. Usunh z komory wszystkie potki, kuwete nawilzajgcg, ostony, wsporniki pétek i $migto wentylatora.

2. Oczys¢ wszystkie elementy za pomocg rozcienczonego, tagodnego srodka (np. ptynu do mycia naczyn) a jego
pozostatosci usun uzywajgc wody destylowane;j.

3. Przetrzyj wszystkie komponenty gazg nasgczong alkoholem w celu ich wysterylizowania, a jego pozostatosci
usunh gaza sucha.

4. Przetrzyj wnetrze komory gazg nasgczong alkoholem w celu jej wysterylizowania, a jego pozostatosci usun
gazg sucha.

5. Delikatnie przetrzyj czujnik poziomu wody (uwazajgc na przewod) gazg nasgczong alkoholem w celu jego
wysterylizowania, a pozostatosci alkoholu usun gazg sucha.

6. Zamontuj ponownie wszystkie komponenty w komorze.

Uwagi:
Pewnie zamontuj wentylator na trzonie silnika. Niewfadciwa instalacja powoduje spadek wydajnosci.

7. Wypetnij kuwete nawilzajgcg uzywajgc sterylnej wody destylowane;.



CZYNNOSCI KONSERWACYJNE

Demontaz wyposazenia

Sxaaz%}.aby podczas montazu/demontazu komponentéw komory — nie uszkodzi¢ lampy UV (jezeli zainstalowany
jest system UV — MCO-18UVS2) ani czujnika poziomu wody.

1. Zamknij zawor butli z gazem i wylgcz zasilanie urzgdzenia.

2. Otwérz drzwi zewnetrzne i wewnetrzne.

3. Wyjmij wszystkie pdtki (Rys. 1).

4. Zdemontuj ostone kuwety nawilzajgcej unoszgc jej tylng czesé ku gorze (Rys. 2).

5. Wyjmij kuwete nawilzajgcg (Rys. 3).

6. Usun 2 sruby mocujace zestaw bocznych prowadnic pétek i zdejmij zaciski (Rys. 4 i 5)

7. Zdemontuj obydwa zestawy prowadnic (lewy i prawy) (Rys. 6).

Rys. 3
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CZYNNOSCI KONSERWACYJNE

8. Zdemontuj kanat tylny poprzez jego uniesienie (Rys. 7)

9. Zdemontuj wentylator poprzez usuniecie sprezyny, a nastepnie zdjecie $migfa (Rys. 8)

10. Zamontuj ponownie wszystkie komponenty wykonujgc procedure w odwréconym porzadku.

Rys. 8

Uwagi:

Pewnie zamontuj wentylator na wale silnika. Niewtasciwa
instalacja powoduje spadek wydajnoéci. Upewnij sie, ze topatki
nie zawadzajg o przeszkody poprzez przekrecenie ich w
sposob manualny.

Potki nalezy montowac¢ krawedziami bocznymi wygietymi ku
gorze, a krawedzig przednig ku dotowi. Niewtasciwa instalacja
grozi brakiem stabilnosci.

wygiecie ku dotow




CZYNNOSCI KONSERWACYJNE

Napetnianie kuwety nawilzajgcej

Czynnos¢ napetniania lub wymiany wody w kuwecie wykonaj nastepujgco:

1. Unie$ przednig cze$¢ ostony kuwety (Rys.1).

2. Pociggnij kuwete w kierunku ,do siebie” (Rys. 2).

3. Usun z kuwety pozostatosci wody i przemyj jg
neutralnym detergentem, a nastepnie przeptucz wodg
destylowana. Na koniec przetrzyj kuwete miekkg szmatkg
nasgczong alkoholem w celu jej zdezynfekowania.

4. Oczys¢ i przetrzyj doktadnie dno komory.

5. Upewnij sie, ze czujnik poziomu wody jest uniesiony,

a nastepnie umies¢ kuwete nawilzajgcg pod ostong

i przed catkowitym dosunigciem do $ciany komory nalej

do wnetrza ok. 1,5 litra sterylnej wody destylowanej (Rys. 3).

(Woda powinna by¢ wstepnie ogrzana do ok. +37°C).

6. Dosun kuwete do jej prawidtowe]j pozyc;ji i natéz ostone.
Zamknij wewnetrzne i zewnetrzne drzwi inkubatora.

7. Skontroluj wygaszenie lampki poziomu wody RH PAN
na panelu sterowania.

Uwagi:

Sterylna woda destylowana uzywana do wypetniania kuwety
powinna bys podgrzewana do temperatury 37°C zanim
zostanie do niej przelana. Zimna woda moze wptyng¢

na obnizenie temperatury w komorze.

Jezeli uruchomi sie alarm niskiego poziomu wody wymien jg
postepujgc rowniez wedtug powyzszej procedury.




KALIBRACJA

Kalibracja temperatury

1. Wcisnij klawisz CAL na okoto 5 sekund.

2. Trzecia pozycja na wyswietlaczu temperatury zacznie btyskaé, a wyswietlacze stezen gazéw wytgcza sie.
3. Wprowadz prawidtows, aktualng temperature za pomocg przyciskéw ppi 4. Aby potwierdzié wciénij ENT.
4. Urzadzenie powrdci automatycznie do trybu wyswietlania.

[Przyktad]
Wyswietlana temperatura w komorze wynosi 37°C (warto$¢ ustawiona) a temperatura zmierzona 36.8°C.
1. Wcisnij klawisz CAL na okoto 5 sekund.
2. Trzecia pozycja na wyswietlaczu temperatury zacznie btyskaé, a wyswietlacze stezen gazéw wytgcza sie.
3. Wyréwnaj temperature do poziomu zmierzonego (36.8°C) za pomocg przyciskow PP i K.
Aby potwierdzi¢ wcisnij ENT.
4. Urzadzenie powrdci automatycznie do trybu wyswietlania.

Uwagi:

Aby przeprowadzi¢ kalibracje w sposob prawidtowy — nalezy dokonaé precyzyjnych pomiaréw temperatury w
komorze. Uzyty przyrzagd pomiarowy powinien by¢ wyskalowany z doktadno$cig przynajmniej 0.5 lub lepsza.
Pomiar wykonaj w kilku réznych punktach przestrzeni komory.

W trybie kalibracji ustawienia temperatury nie mogg by¢ modyfikowane w stopniu wigkszym niz + 1°C. Jesli
wartos¢ ta zostanie przekroczona — uruchomi sie ton alarmowy, nowe dane wejsciowe bedg zignorowane, a
urzgdzenie powrdci do trybu wyswietlania. Jednakze gdy zachodzi realna konieczno$¢ zmiany temperatury o
wiecej niz 1.0°C — kalibracji dokonaj w kilku fazach pozostawiajgc pomiedzy nimi pewien odstep czasu.



Kalibracja CO,

Korekta zera
Kalibracje zera przeprowadzac przy ustabilizowanych parametrach temperatury i wilgotnosci (po ok. 8 godzinach
pracy) gdy nie zostaly jeszcze wstrzykniete zadne gazy.

1. Wcisnij klawisz CAL na okoto 5 sekund.

2. Trzecia pozycja cyfrowa na wyswietlaczu temperatury zacznie btyskaé, a wyswietlacz stezenia CO, wygasnie.
3. Wciénij klawisz CAL po raz kolejny.

4. Trzecia pozycja cyfrowa na wyswietlaczu stezenia CO, zacznie bltyska¢, a wyswietlacz temperatury wygasnie.
5. Za pomoca przyciskow PPi 4 wprowadz 00.0

Aby potwierdzi¢ wcisnij ENT.

6. Urzadzenie powrdci automatycznie do trybu wyswietlania.

Skalowanie
Kalibracje nalezy przeprowadzac przy ustabilizowanych parametrach pracy (temp., %RH, CO,) inkubatora.

1. Wcisnij klawisz CAL na okoto 5 sekund.

2. Trzecia pozycja cyfrowa na wyswietlaczu temperatury zacznie btyskaé, a wyswietlacz stezenia CO, wygasnie.
3. Wciénij klawisz CAL po raz kolejny.

4. Trzecia pozycja cyfrowa na wyswietlaczu stezenia CO, zacznie btyska¢, a wyswietlacz temperatury wygasnie.
5. Za pomocg przyciskow PP :wprowadz aktualng zmierzong wartos$¢ stezenia CO,.

Aby potwierdzi¢ wcisnij ENT.

6. Urzadzenie powrdci automatycznie do trybu wyswietlania.

[Przykiad]

Wartos$¢ wprowadzona (docelowa) stezenia CO, wynosi 5.0% natomiast warto$¢ pomiaréw 4.5%.

1. Wcisnij klawisz CAL na okoto 5 sekund.

2. Trzecia pozycja cyfrowa na wyswietlaczu temperatury zacznie btyskaé, a wyswietlacz stezenia CO, wygasnie.
3. Wciénij klawisz CAL po raz kolejny.

4. Trzecia pozycja cyfrowa na wyswietlaczu stezenia CO, zacznie btyska¢, a wyswietlacz temperatury wygasnie.
5. Za pomocag przyciskéw ppi 4 wprowadz wartos¢ 4.5% stezenia CO,.

Aby potwierdzi¢ wcisnij ENT.

6. Urzadzenie powrdci automatycznie do trybu wyswietlania.

Uwagi:
Kalibracja mozliwa jest tylko w przypadku gdy ustawienia docelowego stezenia CO, wynoszg 2% lub wiece;.



KALIBRACJA

Kalibracja O,

Korekta zera
Kalibracje zera przeprowadzac przy ustabilizowanych parametrach temperatury i wilgotnosci (po ok. 8 godzinach
pracy) gdy nie zostaty jeszcze wstrzykniete zadne gazy.

1. Weisnij klawisz CAL na okoto 5 sekund.

2. Trzecia pozycja cyfrowa na wyswietlaczu temperatury zacznie btyskac, a wyswietlacz stezenia CO, wygasnie.
3. Wcisnij klawisz CAL po raz kolejny.

4. Trzecia pozycja cyfrowa na wyswietlaczu stezenia CO, zacznie btyskac¢, a wyswietlacz temperatury wygasnie.
5. Wecisnij klawisz CAL po raz kolejny.

6. Trzecia pozycja cyfrowa na wyswietlaczu stezenia O, zacznie blyska¢, a pozostate wyswietlacze wygasna.

7. Za pomoca przyciskow PP i 4 wprowadz 00.0

Aby potwierdzi¢ wcisnij ENT.

8. Urzadzenie powrdci automatycznie do trybu wyswietlania.

Skalowanie.
Kalibracje nalezy przeprowadzac¢ przy ustabilizowanych parametrach pracy (temp., %RH, CO,, O,) inkubatora.

1. Wcisnij klawisz CAL na okoto 5 sekund.

2. Trzecia pozycja cyfrowa na wyswietlaczu temperatury zacznie btyskac, a wyswietlacz stezenia CO, wygasnie.
3. Wecisnij klawisz CAL po raz kolejny.

4. Trzecia pozycja cyfrowa na wyswietlaczu stezenia CO, zacznie btyskac, a wyswietlacz temperatury wygasnie.
5. Wecisnij klawisz CAL po raz kolejny.

6. Trzecia pozycja cyfrowa na wyswietlaczu stezenia O, zacznie blyska¢, a pozostate wyswietlacze wygasna.

7. Za pomocg przyciskow ppi 4@ wprowadz aktualng zmierzong wartos¢ stezenia O,.

Aby potwierdzi¢ wcisnij ENT.

8. Urzadzenie powrdci automatycznie do trybu wyswietlania.

[Przykiad]

Wartos¢ wprowadzona (docelowa) stezenia O, wynosi 5.0% natomiast warto$¢ pomiarow 4.8%.

1. Wcisnij klawisz CAL na okoto 5 sekund.

2. Trzecia pozycja cyfrowa na wyswietlaczu temperatury zacznie btyskac, a wyswietlacze stezeh wylgczg sie.

3. Wecisnij klawisz CAL po raz kolejny.

4. Trzecia pozycja cyfrowa na wyswietlaczu stezenia CO, zacznie blyskac¢, a pozostate wyswietlacze wytgcza sie.
5. Wcisnij klawisz CAL po raz kolejny.

6. Trzecia pozycja cyfrowa na wy$wietlaczu stezenia O, zacznie btyskac, a pozostate wysSwietlacze wytagcza sie.
7. Za pomocg przyciskow PP i 4 wprowadz wartos¢ 4.8% stezenia O..

Aby potwierdzi¢ wcisnij ENT.

8. Urzadzenie powrdci automatycznie do trybu wyswietlania.

Uwagi:
Kalibracje CO, wykonuj po skalibrowaniu O, (zero + skalowanie)



SYTUACJE PROBLEMOWE

Jezeli zaobserwujesz nieprawidtowosci w pracy urzadzenia sprawdz ponizej zanim wezwiesz serwis.

Urzadzenie nie dziata w ogéle
1. Urzgdzenie nie jest prawidtowo podtgczone do zrddta zasilania.
2. Zadziatat bezpiecznik pradowy lub nastgpita przerwa w doptywie energii elektryczne;.

Zablokowane operacje klawiszowe.
1. Wigczona blokada klawiatury.

Zadziatata funkcja alarmowa
Jezeli uruchomi sie funkcja alarmowa wraz z brzeczykiem dzwiekowym — sprawdz zrédio ostrzezen postepujgc
zgodnie z ponizszymi procedurami.

[ Przy rozpoczeciu pracy ]
1. Temperatura w komorze nie osiggneta jeszcze wartosci nastawionych jako docelowe.
2. Poziom stezenia gazéw w komorze nie zgadza sie z wartosciami nastawionymi.
a) Nieprawidtowo wyregulowano reduktor cisnienia
- CO; (0.03MpaG, 0.3kgflcm?G, 4.3psiG)
- No/O, (0.05MpaG, 0.5kgflcm*G, 7.1psiG)
b) Potgczenie pomiedzy reduktorem a urzadzeniem nie jest szczelne.

[ W trakcie pracy ]

1. Alarm goérnego limitu temperatury nie jest ustawiony przynajmniej na 1°C powyzej zaprogramowanej
temperatury w komorze.

2. Dokonywano zmian w ustawieniach temperatury lub otwierano na dtuzej zewnetrzne drzwi. Umieszczono
wewnatrz komory tadunek o niskiej temperaturze. ( W tym przypadku alarm wytgczy sie samoczynnie po
ustabilizowaniu warunkéw w komorze).

3. Rozigczyt sie przewdd gazowy i trwa wyciek.

4. Dokonywano zmian w ustawieniach stezenia gazow.

5. Butla z gazem jest pusta. Sprawdza;j cis$nienie gtéwne na butli raz w tygodniu.

Cisnienie ponizej 3.8MPaG (38kgf/cm“G) oznacza wyczerpujgcy sie gaz i oznajmia o koniecznosci wymiany butli.

Temperatura w komorze nie zgadza sie z wartoscig nastawiong

1. Temperatura otoczenia jest zbyt wysoka. Temperatura otoczenia powinna wynosi¢ przynajmniej 5°C mniej niz
temperatura zaprogramowana dla komory.

2. Pozostawiono otwarte wewnetrzne drzwi.

Stezenie gazu nie zgadza sie z wartoscig nastawiong
1. Nieprawidtowo ustawione cisnienie wirysku

— CO; (0.03MpaG, 0.3kgflcm*G, 4.3psiG)

— N,/O, (0.05MpaG, 0.5kgf/lcm’G, 7.1psiG)
2. Przewdd gazowy jest zatkany lub pekniety.

Nie wzrasta wilgotnos¢ w komorze
1. Kuweta nawilZzajgca nie zostata wypetniona sterylng woda destylowana.
Zawsze uzywaj wody destylowanej.

Pobor gazu jest zbyt wysoki

1. Drzwi urzadzenia byly czesto otwierane.

2. Nieszczelne potagczenia gazowe (nalezy rozwazy¢ ich wymiane raz do roku).
3. Uszczelka drzwi wewnetrznych nie przylega prawidtowo.

4. Port kablowy jest otwarty i niezabezpieczony.

Kiedy o zaburzenia procesu hodowli podejrzewane jest nieprawidlowe stezenie gazu

1. Zablokowany lub zabrudzony port wlotu dla probki powietrza z otoczenia.

2. Nieprawidtowe warunki otoczenia. W poblizu urzgdzenia znajduje sie Zzrodto zanieczyszczeh kontaminacyjnych.
3. Urzadzenie zainstalowano w zbyt ciasnej przestrzeni.

Powroét do nastawionego stezenia gazu trwa zbyt dtugo

1. Do potgczen gazowych dotgczone sa filtry HEPA. Jesli wyréwnywanie stezenia trwa zbyt dlugo pomimo
prawidtowego cisnienia — przyczyng tego moga by¢ zabrudzenia filtra uniemozliwiajgce prawidtowy przeptyw
gazu. Skonsultuj sie z przedstawicielem Panasonic.



SRODOWISKO PRACY

Sprzet pracuje prawidtowo przy spetnieniu nastepujgcych warunkow.

1. Do uzycia tylko w pomieszczeniach;

2. Wysoko$¢ do 2000m

3. Temperatura otoczenia od 5°C do 35°C

4. Maksymalna wzgledna wilgotnos¢ powietrza 80% dla temperatur do 31°C spadajgca do 50% przy 40°C;
5. Wahania gtéwnego napiecia zasilania £10% napiecia nominalnego;

6. Wahania napiecia innych zrddet zasilania wedtug wskazan producenta.

7. Przejsciowe przepiecia w zgodzie z Kategoriami Instalacji (Kategorie Przepiec) Il;

Dla gtéwnego zasilania minimalna i nominalna kategoria wynosi Il;

8. Stopien wptywu na zanieczyszczenie srodowiska: 2 (zgodnie z norma IEC 664).

USUWANIE URZADZENIA

/N UWAGA

Jezeli urzadzenie nie jest uzywane i podlega skladowaniu przez dtuzszy okres czasu w pomieszczeniu bez
nadzoru — nalezy upewnié¢ sie, ze nie majg do niego dostepu dzieci i drzwi nie moga by¢é szczelnie
zatrzasniete.

Usuwanie urzadzenia powinna byé przeprowadzane przez stosowny personel. Nalezy zdemontowac
drzwi aby zapobiec wypadkom poprzez ich zatrzasniecie.




SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Nazwa

Inkubator multi-gazowy

Model

MCO-5M

Wymiary zewnetrzne

Szerokosé 480mm x gtebokos¢ 548mm x wysokos¢ 575mm

Wymiary wewnetrzne

Szerokosé 350mm x gtebokos¢ 378mm x wysokos¢ 375mm

Pojemno$¢ uzytkowa

49 litrow

Obudowa

Stal malowana

Whetrze

Stal nierdzewna z domieszka miedzi (zaokrgglone naroza)

Drzwi zewnetrzne

Stal malowana (zamienne otwarcie prawo / lewo)

Drzwi wewnetrzne

Szklo hartowane

3 tace ze stali nierdzewnej z domieszkg miedzi

Pokki Szer. 310mm x gteb. 310mm x wys. 12mm, tadownos$¢: 4kg/potka
Port kablowy 1 x $rednica wewnetrzna 30mm, w tylnej cze$ci obudowy
Izolacja Pianka poliuretanowa, bezfreonowa

System grzewczy DHA (ptaszcz powietrzny)

Grzatka 180W

System nawilzania

Naturalny, kuweta nawilzajgca wypetniona wodg

Sterownik temperatury

Mikroprocesorowy PID

Wyswietlacz temperatury LED

Sterownik CO, Mikroprocesorowy PID / czujnik termoprzewodnosciowy
Wyswietlacz stezenia CO, LED

Sterownik O, Mikroprocesorowy PID / czujnik cyrkonowy
Wyswietlacz stezenia O, LED

Cyrkulacja powietrza

Wymuszona (wentylator)

Filtr powietrza

0.3 ym, skutecznos¢ ponad 99.97%

Czujnik poziomu wody

Optyczny

Alarmy

Wysokiej i niskiej temperatury, odchylenia stezeh gazéw, gornego limitu temperatury
(przegrzanie), uchylenia drzwi

Terminal alarmu zdalnego

DC 30V, 2A

Wilot potgczeniowy CO,

Przewody o Srednicy 4 do 6mm

Cisnienie CO,

0.03MpaG (0.3kgf/cm?G, 4.3psiG)

Cisnienie O,

0.05MpaG (0.5kgf/cm?G, 7.1psiG)

Wyposazenie

Przewdd zasilajgcy, 3 pofki, 3 rurki do gazow, 1 kuweta nawilZzajgca,
1 dysza wtryskowa, 1 rurka do dyszy wtryskowej
Plytka stogowa A i B, 4 naklejki ochronne, 6 opasek zaciskowych

Waga

50kg

Akcesoria opcjonalne

Automatyczny przetgcznik zmiany butli (MCO-5GC)
Dodatkowa potka (MCO-30ST)
System UV (MCO-18UVS2)
Podstawa jezdna (MCO-5RB)

Pobdr mocy 205W
o 220 do 240V, 50Hz
Zasilanie 0.9A

Uwagi: Design oraz specyfikacje mogg podlega¢ zmianom bez uprzedniego zawiadomienia.




OSIAGI

Zakres kontroli temperatury

+5°C do 50°C (temperatura otoczenia: 5°C do 35°C)

Rozktad temperatury +0.25°C* (temp. otoczenia 25°C, zaprogramowana: 37°C, 5%, bez tadunku)
Odchylenia temperatury 10.1°C*(temp. otoczenia 25°C, zaprogramowana: 37°C, 5%, bez tadunku)

Zakres kontroli CO, 0 do 20%

Odchylenia CO, +0.15% (temp. otoczenia 25°C, zaprogramowana: 37°C, 5%, bez fadunku)

Zakres kontroli O,

1 do 18% oraz 22 do 80%

Odchylenia O,

10.2% (temp. otoczenia 25°C, zaprogramowana: 37°C, 5%, bez tadunku)

Wilgotno$¢ w komorze 95+ 5% R.H.
Emisja ciepta 740 kd/h
Poziom hatasu 24db

Srodowisko pracy

Temperatura 5°C do 35°C, wilgotnos¢ mniejsza lub réwna 80% R.H.
(Przy temperaturze otoczenia ponizej +15°C mogg wystepowac odchylenia od
podanej specyfikacji)

Uwagi: Urzgdzenie z oznaczeniem CE zgodne dyrektywami EC 89/336/EEC, 93/68/EEC i 72/23/EEC
* zaleznie od uzytej metody pomiarowe;j




Dystrybucja na terenie Polski:

S B

7\

ul. Andrychowska 7

01-447 Warszawa

tel. (22) 746 32 24 / (22) 746 32 31

fax (22) 746 12 15

e-mail: office@sanlab.pl

serwis: serwis@sanlab.pl (tel. 501 321 900)




